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See Eesti standard on
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— joustunud Eesti standardina inglise keeles jaanuaris 2004;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2015. aasta oktoobrikuu numbris.

Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 5 ,Tuletdrje- ja
paastevahendid®, standardi tolkimist on korraldanud Eesti Standardikeskus.
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Standardi on heaks kiitnud EVS/TK 5.

Standardimuudatuse on tdlkinud Interlex OU, standardimuudatuse eestikeelse kavandi ekspertiisi on
teinud Targo Tikkerber, standardimuudatuse on heaks kiitnud EVS/TK 5.

Sellesse standardisse on muudatus A2 sisse viidud ja tehtud muudatused tdhistatud vastavalt

siimbolitega 4.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud
Euroopa standardi EN 12259-2:1999 rahvuslikele
liikkmetele kittesaadavaks 23.06.1999, muudatused A1l ja
A2 vastavalt 21.03.2001 ja 23.11.2005.

See standard on Euroopa standardi EN 12259-2:1999 ning
selle muudatuste A1:2001 ja A2:2005 eestikeelne [et]
konsolideeritud versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike keelte
versioonidega.

Date of Availability of the European Standard
EN 12259-2:1999 is 23.06.1999, the Date of Availability of
the Amendment Al is 21.03.2001 and the Date of
Availability of the Amendment A2 is 23.11.2005.

This standard is the Estonian [et] consolidated version of
the European Standard EN 12259-2:1999 and its
Amendments A1:2001 and A2:2005. It was translated by
the Estonian Centre for Standardisation. It has the same
status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside
vormi voi saates e-Kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 13.220.20; 13.320

Standardite reprodutseerimise ja levitamise 6igus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tikskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.
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EESSONA

Euroopa standardi on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191 , Paiksed tulekustutussiisteemid“, mille
sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega vdi
joustumisteatega hiljemalt 1999. a detsembriks (muudatus 2001. a septembriks) ja sellega vastuolus
olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 1999. a detsembriks
(muudatus 2002. a detsembriks).

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud
Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi
noudeid.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Luksemburg, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi
Vabariik ja Uhendkuningriik.

Kéaesolev standard moodustab EN 12259 iihe osa, andes lilevaate automaatsete sprinklersiisteemide
komponentidest ja on planeeritava Euroopa standardite seeria tiheks osaks:
a) automatic sprinkler systems (prEN 12259)

b) gas extinguishing systems (EN 12094 ja EN ISO 14520)

c) powder systems (EN 12416)

d) explosion protection systems (EN 26184)

e) foam systems (EN 13565) 1

f) halon systems 2

g) hydrant and hose reel systems (EN 671)

h) smoke and heat control systems (EN 12101)

i) water spray systems.?

prEN 12259 iildpealkiri on “Fixed firefighting systems - Components for sprinkler and water spray
systems” ja koosneb jargmistest osadest:

Part 1: Sprinklers

Part 2: Wet alarm valve assemblies

Part 3: Dry alarm valve assemblies

Part 4: Water motor alarms

Part 5: Water flow detectors

Part 6: Pipe couplings

Part 7: Pipe hangers

Part 8: Pressure switches

Part 9: Deluge alarm valve assemblies

1 EEMARKUS Kiesoleval ajal kehtib méargitud numbriga EN.

2 Koostamisel.
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Part 10: Multiple controls

Part 11: Medium and high velocity water sprayers

Part 12: Sprinkler pumps

Kasutajad peavad arvestama, et standard kuulub perioodilisele labivaatusele ja koik siin tehtud viited

monele teisele Euroopa voi rahvusvahelisele standardile viitavad nende kdige viimasele viljaandele, kui
ei ole sdtestatud teisiti.

Standard on madratud kasutamiseks kvalifitseeritud ja kogemustega organisatsioonidele.

MUUDATUSE A2 EESSONA

Dokumendi (EN 12259-2:1999/A2:2005) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 191 ,Fixed
firefighting systems”, mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardi EN 12259-2:1999 muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse
tolke avaldamisega voi joustumisteatega hiljemalt 2006. a maiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud
standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a augustiks.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud
Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi
noudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island,
[taalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kiesolev  standard sidtestab ndéuded automaatsetes  sprinklersiisteemides  kasutatavate
margalarmklappide ja aeglustuskambrite konstruktsioonidele ja talitlusele. Standard ei Kkasitle
margalarmklappide ja aeglustuskambrite lisaseadmeid.

MARKUS Ké6ik surveandmed kiesolevas Eesti standardis on toodud survetihikuna baar 3.

2 NORMIVIITED

Standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude valjaannete satteid. Need normiviited on
osundatud teksti sobivates kohtades ning véljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad
muudatused ja uustddtlused rakenduvad selles standardis liksnes muudatuse v&i uustdootluse kaudu.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véaljaanne.

kustutatud tekst
ISO 898-1:1988. Mechanical properties of fasteners - Part 1: Bolts, screws and studs

[SO 898-2:1992. Mechanical properties of fasteners - Part 2: Nuts with specified proof load values

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
alarmiseade (alarm device)
mehaaniline voi elektriline seade, mis annab helisignaali margalarmklapi rakendumisel

3.2

Klapp (clapper)
sulgursdlme tiitip (vt jaotis 3.12)

3.3

kompensaator (compensator)

viline v0i sisene seade, mis vdhendab valehdireid, mis on pohjustatud veevarustussurve viikesest
tousust

3.4
diferentsiaalsurve suhe (differential pressure ratio)
veevarustussurve suhe installatsioonisurvesse rakendumispunktis (vt jaotis 3.18)

3.5
voolukiirus (flow velocity)
vee voolukiirus labi margalarmklapiga sama nimilabimd6duga toru sama vooluhulga korral

3.6
installatsioonisurve (installation pressure)
staatiline veesurve margalarmklapi pdhivaljalaskeava juures, kui klapp on téévalmiduses

3 Baar = 105 paskali.





